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Université de Lausanne, 121-129. 

(1994c): «El Departamento de Filología Románica de Olomouc - situación actual 
y perspectivas», RomOl 5, AUPO, 7.

(1996a): Dějiny lingvistiky, Olomouc: Votobia, 512 pp.
(1996b): «Introducción al presente volumen», RomOl 6, AUPO, 7.
(1997, con Anna Mohaplová y Jiří Chalupa): España: geografía, historia y arte, 2.ª ed., 

Olomouc: UP, 83 pp.
(1998a): Historia de la Lingüística (versión castellana de Dějiny lingvistiky, 1996a), Cáceres: 

Universidad de Extremadura, Servicio de Publicaciones, 532 pp.
(1998b): Úvod do studia jazyka, Olomouc: Rubico, 248 pp.
(1998c): «Brazilská portugalština: dialekty a spisovný jazyk velkých měst», SaS 59.2, 

133‑148.
(1998d): «Sobre el origen y el desarrollo de la semiótica», LP 8.1, 20-35.
(1998e): «El Departamento de Filología Románica y la miscelánea “Romanica Olomu-

censia”», RomOl 7, AUPO, 17-18.
(1998f): «Los métodos semióticos y la semiótica aplicada», RomOl 7, AUPO, 135-142.



119

(1999a): «El Centro de Estudios Iberoamericanos de Olomouc», RomOl 8: Iberoamericana 
Olomucensia 1, AUPO, 9-11.

(1999b): «Algunas observaciones sobre el español hablado en América», RomOl 8: 
Iberoamericana Olomucensia 1, AUPO, 39-48.

(1999c): Velký proticikánský zátah (traducción de La gran redada de gitanos, de Antonio 
Gómez Alfaro, Madrid: Editorial Presencia Gitana), Olomouc: UP, 144 pp.

(2000a): Morfología española, Olomouc: UP, 172 pp.
(2000b): Historia de la Lingüística, 2.ª ed., Cáceres: Universidad de Extremadura, 

Servicio de Publicaciones, 532 pp.
(2000c): «Poznámky o chilské španělštině», SaS 61.4, 288-294.
(2000d): «Rosa Morillas Sánchez - Manuel Villar Raso (eds.): Literatura chicana. 

Reflexiones y ensayos críticos», RomOl 9, AUPO, 167-168.
(2001a): «Vanderci de Andrade Aguilera (ed.): A Geolingüística no Brasil. Caminhos e 

perspectivas», SaS 62.2, 133-136.
(2001b): «María Vaquero de Ramírez: El español de América», RomOl 10: Iberoamericana 

Olomucensia 2, AUPO, 178-180.
(2001c): «Isabel Bueso - Nina Moreno - Ruth Vázquez - Hugo Wingeyer: Diferencias 

de usos gramaticales entre español peninsular y español de América», RomOl 10: 
Iberoamericana Olomucensia 2, AUPO, 181-182.

(2002): Introducción al estudio de la lengua (versión castellana de Úvod do studia jazyka), 
Cáceres: Universidad de Extremadura, Servicio de Publicaciones, 252 pp.

(2003a): «Sobre los sistemas semióticos combinados y complejos», RomOl 12, AUPO, 
119‑124.

(2003b): «El Departamento de Filología Románica y sus planes para el futuro», RomOl 
12, AUPO, 11.

(2003c): «Zinaida Gabunia-Abazg - Rafael Guzmán Tirado: Las lenguas caucásicas. 
Teorías sobre su origen y principales clasificaciones», RomOl 12, AUPO, 353-354.

(2004a): «Katedra romanistiky v letech 1989-2004», RomOl 13, AUPO, 7-8.
(2004b): «Univerzita Palackého a Katedra romanistiky (1947-2004)», RomOl 13, AUPO, 

21‑24.
(2004c): «Doc. PhDr. Eugen Spálený», RomOl 13, AUPO, 49-51.
(2004d): «Soupis prací Eugena Spáleného», RomOl 13, AUPO, 51-52.
(2004e, con Jan Holeš): Sémiotika, Praha: Portál, 363 pp.
(2005a): Malé dějiny lingvistiky, Praha: Portál, 240 pp.
(2005b): «Renaud Richard, et al.: Diccionario de americanismos no recogidos por la Real 

Academia», RomOl 15, AUPO, 317-318.
(2005c): «María Stella González de Pérez (ed.): Lenguas indígenas de Colombia. Una 

visión descriptiva», RomOl 15, AUPO, 318-320.
(2005d): «José Joaquín Montes Giraldo: Otros estudios sobre el español de Colombia», 

RomOl 15, AUPO, 320-321.
(2006): Historia de la Lingüística, 3.ª ed., Cáceres: Universidad de Extremadura, Servicio 

de Publicaciones, 532 pp.
(2008a): Morfología española, 2.ª ed., Olomouc: UP, 172 pp.
(2008b): Úvod do studia jazyka, 2.ª ed., Olomouc: Rubico, 248 pp.
(2008c): «Sobre la transformación de Romanica en una revista regular», RomOl 20.1, 

1‑2. 



120

(2008d): «Luis Santos Río, Diccionario de partículas», RomOl 20.2, 198-199.
(2008e, con Jan Holeš, eds.): Kdo je kdo v dějinách české lingvistiky, Praha: Libri, 739 pp. 

(dirección, autoría del estudio introductorio y de 150 artículos biobibliográficos).
(2009a): «Blahoslav, Jan», in: Stammerjohann, Harro (ed.), Lexicon Grammaticorum: 

A Bio-Bibliographical Companion to the History of Linguistics, Tübingen: Niemeyer, 
162-163. 

(2009b): «Hála, Bohuslav», in: Stammerjohann, Harro (ed.), Lexicon Grammaticorum: 
A Bio-Bibliographical Companion to the History of Linguistics, Tübingen: Niemeyer, 598. 

(2009c): «Novák, Ľudovít», in: Stammerjohann, Harro (ed.), Lexicon Grammaticorum: 
A Bio-Bibliographical Companion to the History of Linguistics, Tübingen: Niemeyer, 1091. 

(2009d): «Romportl, Milan», in: Stammerjohann, Harro (ed.), Lexicon Grammaticorum: 
A Bio-Bibliographical Companion to the History of Linguistics, Tübingen: Niemeyer, 
1283-1284. 

(2009e): «Šafárik, Pavol Jozef», in: Stammerjohann, Harro (ed.), Lexicon Grammaticorum: 
A Bio-Bibliographical Companion to the History of Linguistics, Tübingen: Niemeyer, 
1309-1310. 

(2009f): «Diccionario de americanismos español-checo: primera información sobre el 
proyecto», RomOl 21.1, 14-19.

(2009g): «Diccionario de americanismos español-checo: primera muestra», RomOl 
21.1, 97‑100.

(2009h): «Godenzzi, Juan C. (2005), En las redes del lenguaje. Cognición, discurso y sociedad 
en los Andes», RomOl 21.2, 188‑190.

(2009i): «Lipski, John (2008), Afro-Bolivian Spanish», RomOl 21.2, 190-191.
(2009j): «Rumunština na katedře romanistiky FF UP - tradice a perspektivy», in: 

Rumunská kultura a jazyk v českých zemích, Olomouc: UP, 20-24.
(2009k, con J. Holeš): «Chlumský, Josef», in: Stammerjohann, Harro (ed.), Lexicon 

grammaticorum: A Bio-Bibliographical Companion to the History of Linguistics, 
Tübingen: Niemeyer, 292-293.

(2010a): «Jak se mi psaly a jak (možná) psát dějiny lingvistiky», Naše řeč 93.4-5, 180-189. 
(2010b): «Coelho Vila, C. (dir.), Villegas Pinto, E. y Soto Rodríguez, M. (reds.) (2009), 

Léxico mestizo. Diccionario de préstamos del quechua al castellano boliviano», RomOl 22.2, 
192-193.

(2010c): «Pfänder, Stefan (2009): Gramática mestiza. Con referencia al castellano de 
Cochabamba», RomOl 22.2, 194-195.

(2011): «Zajícová, Lenka (2010), Český jazyk v Paraguayi. Studie o jazykovém kontaktu 
a zániku», RomOl 23.1, 94-95.

(2012a): Španělsko-český slovník amerikanismů: A-Azz = Diccionario de americanismos 
español-checo: A-Azz, Olomouc: UP, 206 pp.

(2012b): «Asociación de Academias de la Lengua Española (2010), Diccionario de 
americanos», RomOl 24.1, 77-78.

(2012c): «Chalupa, Jiří (2011), Dějiny Španělska v datech», RomOl 24.1, 82-83.
(2013a): Španělsko-český slovník amerikanismů: B-Cd = Diccionario de americanismos 

español-checo: B-Cd. Olomouc: UP, 317 pp.
(2013b): «Diccionario de americanismos español-checo: fuentes y metodología», in: 

Valeš, Miroslav – Míča, Slavomír (eds.), Diversidad lingüística del español, Liberec: 
Technická univerzita v Liberci, 33-44.



121

(2014a): El español hablado en América, Olomouc: UP, 199 pp.
(2014b): «Španělština v Argentině», in: Hingarová, Vendula – Nemrava, Daniel (eds.), 

Argentina napříč obory: současné pohledy, Olomouc: UP, 67-89.

Lenka Zajícová
(Universidad Palacký de Olomouc)


